
PROMEMORIA   
Documenti richiesti dalle 

autorità peruviane Mani per l ' infanzia

A)  1 COPIA CONFORME (dal notaio)
del PASSAPORTO del bambino 
con il visto di ingresso in Svizzera 

rilasciato dall’Ambasciata svizzera a Lima 
+ 

1 Fotocopia 

Entro 35 giorni dall’ingresso del minore in Svizzera

B)  1 CERTIFICATO DI DOMICILIO 
A NOME DEL BAMBINO/A

(con i cognomi acquisiti dopo l’adozione) 
da richiedere all’ Ufficio controllo abitanti 

del vostro comune
+

Apostilla 
+

1 Fotocopia

Da consegnare a Mani per l’infanzia

Entro i termini indicati



1 fotocopia di tutti i documenti

Indicazioni generali 
Rapporto post adozione 

P E R Ù
1 . ANNO 

 7 Fotografie 
formato 9 x 13 o 10 x 15 
(con  nome e cognome del bambino sul retro) 
nelle seguenti situazioni:

3 fotografie :   bambino da solo 
2 fotografie:    bambino con la famiglia
2 fotografie:    bambino + amici o parenti 

Di queste 7 fotografie, 6 verranno spedite in Perù
una verrà tenuta presso la sede di Mani per l'infanzia

Durante il 1°anno sono richiesti:
2 rapporti dall’assistente sociale dell’ autorità cantonale che segue la famiglia
+
2 valutazioni psicologiche da un/a esperto/a in adozioni internazionali. 

Questi rapporti si riferiscono alla situazione del bambino nei primi 6 e 12 mesi,
facendo riferimento, per la data, al documento 
“Acta de Compromiso de Seguimiento y Control Post-Adoptivo International” 

Mani per l ' infanzia

ORIGINALI
Rapporto dell’assistente sociale cantonale+ apostilla
+ traduzione + apostilla sulla traduzione

Valutazione psicologica + legalizzazione + apostilla
      + traduzione e apostilla sulla traduzione

Da consegnare a Mani per l’infanzia

almeno 25 giorni prima dello scadere dei 6 mesi e dei 12 mesi 

Attenzione: 
È richiesta la traduzione dei documenti per intero, legalizazioni
e apostille comprese
anche le traduzioni sono da apostillare.



Rapporto psicologico + legalizzazione + apostilla
      + traduzione + apostilla sulla traduzione

Valutazione medica del bambino 
      + traduzione  + legalizzazione + apostilla 

COPIA CONFORME:
Pagella scolastica a partire dai 6 anni di età o a inserimento
nel sistema scolastico 
+ traduzione + apostilla sulla traduzione

1 fotocopia di tutti i documenti

Indicazioni generali 
Rapporto post adozione 

P E R Ù
DAL 2. AL 4. ANNO

7 Fotografie 
formato 9 x 13 o 10 x 15 
(con  nome e cognome del bambino sul retro) possibilmente
nelle seguenti situazioni:

3 fotografie :   bambino da solo 
2 fotografie:    bambino in famiglia
2 fotografie:    bambino con amici o parenti

Di queste 7 fotografie, 6 verranno spedite in Perù
una verrà tenuta presso la sede di Mani per l'infanzia

I rapporti sono redatti da  

      un/una psicologo/a esperto/a in adozione internazionale 

      (non più dall’assistente sociale)

ogni 6 mesi per 3 anni consecutivi
    

Mani per l ' infanzia

ORIGINALE

Da consegnare a Mani per l’infanzia

Almeno 15 giorni prima dello scadere dei 6 mesi e dei 12 mesi

Attenzione: 
È richiesta la traduzione dei documenti per intero, legalizazioni
e apostille comprese
anche le traduzioni sono da apostillare.



Vi ricordiamo che questi rapporti 

devono arrivare per tempo presso gli uffici

competenti in Perù.

Questa è una condizione essenziale per poter

continuare ad essere intermediari.

Solo così daremo la possibilità ad altri bambini

peruviani di trovare  

una famiglia in Svizzera!

Contiamo sulla vostra collaborazione nel 

PRESENTARE IN MODO PRECISO 
TUTTA LA DOCUMENTAZIONE

sopraccitata.

Grazie !

Mani per l ' infanzia


